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Nemzetünk válponíon! pálya túlterheltsége következtében sokan már az a tér, melyet ezúttal elfoglal, svál- 
eletgouddal küzdve, az ilyeneket — talán ponton áll valóban. És ha nemzeti léteiét 
igaztalanul is — zsarolással és syeophan-1 oczkáztaini nem akarja, kell, hogy eddigi 

Mindinkább közeledik ^ az az íco- {.*SQllláSai vádolja a közvélemény és az gazdasági rendszerét megváltoztassa, vk- 
pont, midőn a nemzetnek saját soi&a ilyeneknek rója fel a nagy mérvben elter-! gyis: munkakörét szélesbitse, s önfentár-
döntenie kel 1. ! _ J*- V .rw 1 Aoi mamíf as a Á n tí Öl töd 11 1m rz trvaif A EAnxmrzrvVot VÍ ÓV

Döntő esemény
tásat biztosító tényezőket szaporítsa. M ár 
pedig ezt csakis közgazdasági 
függetlensége által érheti el; a 
mi egyszersmind nemzetiségét is biztosítja.

Rausch.

A magyar bortermelés érdekében*)

v, jedt porlekedési mániát és a perek óriási 
yek bekövetkezese e ott melyeknek kifolyása szerinte: a

az ember magába szokott szállni, s szamot: köp.s^ges igazságszolgáltatás. És az egész 
vet magával es körülményt ivei. Anna in- ben az a iegSZ0 orubb, hogy a kar derék 
kább kötelessége az egy nemzetnek, « — bányában is mindinkább bizalmat- _ 
melyre határozó pillanat bekövetkezese var. kezd lenni.

Igen. lia ár ózó pillanat bekövetkezése i Tény továbbá az is, hogy ifjúinak az 
vár a nemzetre! Mert önfentaríására nezve;. g ktíreskedelem terén sem kecsegtet- 
most már nem elegendő az a ter, me-lv et a het^ uragukat valami brillant jövővel, mi
kor követelményeivel szemben ezutta e utall Ugy az egyik, mint a másik folyvást y|eg kell válla uunk, az arad-vidéki szellemi
foglal. Munkakörének szeiesbneseie , on-i eáa|ádias körben mozog, s iparosaink váltó-j erők, más vidékekhez hasonlítva, nagyobb fe
nntartását biztosító tényezők szaporító-; mimká kereskedőink pedig a szatócs vekenységet fejtenek ki, mint a magyar közön- 
sára, vagyis: eddigi gazdaság, rendszere- j értí vannak kárhoztatva, és jelen) gégééi átaiában tapasztalni szoktuk. Ennek .ki
nek mielőbbi megváltoztatáséra Kell tőre- . y > t.dvtán soha nem tornák ma- zou>'ltása,a lgea J0 mertekunk van egy 
i i .„mvivniinMhh mivei a nemzet, ^ndszerunk folytan soha nem togjak ma yaloságüS fokmérő, s ez: a. közgazdászat i re
kednie, < } ■ gukat a nagy ipar s kereskedelem spliae- vaL ^em a poétikai czikkezés mutatja a me-
válponton áll. rajában felküzdhetni. És sajnosán tapasz- zei gazda érettségét, életrevalóságát, hanem

Igen, a nemzett valóban válponton J y idegeu erö s idgen tőke igyek- - ^ La.
áll. S oda van utalva, hogy vág) tegyen ^ ^ lg mkr elfoglalni , s nemzetied 
eleget a kor követelményeinek sajat er- . kivctköztetve, közérdekeink rő
tekében is és ne engedje magút mint nem- tis2táu a haszonlesés és kizsákmá-
zeta mindinkább tömörülő idegen erők* ^ ^ . czéL
által tulszárnyaltatni i vagy azokat ígno- j^rre ugyan sokan azt mondhatják :
rálva s az idegen erőknek helyet a va’ hoay mindezt ám az üzlet természete hozza - / - • i . . . .
““"“valiÍ^01 “omír jílónsé- es ezei>^val! Azt azoubau feledni látszanak, j ‘“"bTmeZ” “

^ a^00t 5 , J !.• I hogy más nemzeteknél az nyeten irányt a Számos közgazdászat!, igen értelmes czikk
szomorú jelenség tisztán rendszerűn 1- j közU-azdasági iüggetlenség paraiysálja, mi - S közül megemlítjük a mai napoo „Mentsük meg 
folyása ; melynek még nemzetiségi szem- i » euuek alapJán az iparos s kereskedő bortermei«iiuket„ czuuüt, mint amely nagy szak
pontból is meg van az az aggasztó követ- helyhez kötve nem lévén, inkább ismeretet és sok jóakaratot tanúsít; de amel-
r - ‘-L aiuívctr acijuci , .. , ! ie,t rá is matat vidékünk legnagyobb baj ara,

kifelé töreksziK kifejtem erejet, es saját er-1 • ■
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egyedül, ha azon körről tud és akar Írni, né- 
' zeteit, tapasztalatait tágabb körben ismertetni, 
amelyre készült, melyet betölteni, érdemlegesen 
betölteni hivatva van.

És az „Alföld11 közgazdászat! rovata bi
zonyítékul szolgái, hogy megyénk gaz dászai 
nem csak néznek, hanem látnak is, nemcsak 
élnek, de, tapasztalnak is, és nemcsak olvas-
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kezménye, hogy n magasabb kötökben 
zengzetes nyelvünk s nemzeti saját saga 
ink, nemzetiségünk ezen főbb biztosítékai 
mindinkább elvesztik jelentőségüket, s 
idegen érdekeknek es ideg'en szokásoknak
gyujtatik tömjén. ®án helyüez kötve leven, kénytelenek az

De reudszerüknknek megvan most ^mjel)l uemét felhasználni, nehogy
már az a másik szomorú Kovetkezmenye ^ körülmények közt minden perczen

kifele töreksziK Kiíejteui erejeC, ea sajat ei- 1 migzenuL bortermelőiuk veszélyeztetve vannak, 
Teke megvédése mellett önkéuytelenül is j Igen, veszélyeztetve vaunak, mert bár-
utalva van a hazai érdekek megvédésere; •-m,nH m#tnv-
uiiu- mi iparosaink s keieskedcunK Köz

r • L- . . 1- fül.irlója f ni X7-gazdasági függetlenségünk feladása foly-

ís, hogy nemzetünk önfentaríására nézv_ 
mindinkább képtelenné válik. Igazolja ezt 
az igyre növekedő adóhátralék, s az év 
ről évre szaporodó deficit; tehát a bevé
tel s kiadás közti óriási arany talanság Es
ezen körülmény nemzetünk munkaköre- “ ^L k tudván, kogy rájuk nézve 
nek szükebbre szorulását is aggasztó J

varható krisis semmivé tegye magukat, 
csaladjukat és mindenüket.

r,s eppeu ezen szomorú körölménynek 
tulajdomtdat]uk az einemetesedes nagy

mérvben tünteti elünkbe.
Mert tény hogy a fiatal nemzedék 

életpályája megválasztásában még min
dig korlátozva van. És mig más önálló 
nemzeteknél a virágozó ipar és keieske 
delem mindmegannyi tért nyit a fiatal nem
zedéknek: a mi magyar ltjaink tengő ő 
iparunk s kereskedelmünk folytán csakis 
ügyvédi, orvosi, papi, katonai és mérnöki, 
— tehát oly pályákra kénytelenek szo
rítkozni, melyek közjövedelem forrásaink 
szaporítása szempontjából tényezőkul nem 
tekinthetők s melyeken a nagy concurrentia 
miatt a megélhetés is igen nehéz, vagy 
végső esetben hivatalnokok lesznek, vagy 
ha az apai tűzhely körül néhány holdat 
szegeznek, haza mennek, hogy szegényeb
bek legyenek akaratlanul s önhibájuk nél
kül, mint voltak apájik.

Ezen pályák között azonban az ügy
védi lévén legkönnyebben elérhető s mi
előbb jövedelemmel kecsegtető: ezen ok
nál fogva ltjaink legtöbbje ezen pái)u kö
rül seregei. Innen van az aztán, hogy e

uiiiy kedvező legyen is a termés, mind raeny- 
nyiség, mind minőségre nézve, haszonra való 
kilátás nem mutatkozik. De nem is mutat Hoz
hat ik, mill1 an borainknak nincsen kivitele, da- 
czáva egyesek rendkívüli fáradozásának, s da- 
czára magá i-társulatok erélyes működésének.

Nem kel hm ni, hogy a kísérlet borain
kat árusítói, uem tétetett meg helyes módon, 
vagy kellő mértékben; nem kell hinni, hogy 
boraink minősége nincsen elismerve jónak, má
soknál jobbnak ; nem kell hinni, hogy a bor

ját/uk az élne me te se de s nagy t-ugyadzL(j külföld nem tekint sovárgó szémek- 
tei'jcdéset is; — iparosaink sKe- magyar czímzetes palaczkokra: ellenben
.... . ./ i------ el keit lsuleriii, hogy megvannak téve a kefió

lépesek, de nem hiányzik a méltányló.<*iamerée 
és dicséret sem.

Bujdosó hazánkfiai ama gonosz időkben 
nenynyit nem követtek el a magyar borok ter

jesztésében !

a legfontosabb tényező: a hitei még min
dig becs pénzügyi molochjai kezében van; 
ko°,.y az o érdekeik korántsem a hazai, de 
idegen lobogó vedelnie alá helyezvek; hogy
ök°u.v e honnak még mindig mostoha gyér- S a külföldi borkereskedők hányszor nmn
med, éppen ubUdl az okból kéuy ele-; óbaUik az olcsóbb adra^bb,
uek a hazai érdekeket iguorálm es a bécsi 
befolyásnak lúmjénezui, habár tudják, hogy

de sem sziure, sem ízre nem jobb, közönsége
sebb franczia vagy spanyol borok helyett, fo
gyasztóikkal megkedvelteim!

És amint tudjuk, sajnálatunkra mondjuk 
a mint é*iAe z:z^il^/inlhtfeTi1 fáfAddzfás hiába való 
volt. A magyar borok egyiaányban sem tudtak 
kedvességre vergődni, tehát kiviteli czikké sem 
válni.

Vajmi sajnos dolog ez !
De mi lehet ennek oka?
Fente miitett, igen helyesen irt czikkben 

találóan van megjegyezve, hogy borainkban 
hiányzik az évröl-óvre egyforma is. Mi
ért van ez igy V

Nem érezzük magunkat arra hivatva,
scmctinn m ----------  — hogy itt valami újat, a dolog bibijét érintő, ön*
mindmegannyi ok, hogy azí életpályát vá- tapasztalatainkból merített felfedezéseket te-
ÍaSZtÓ fiatal ember e pályától ÍS visszaret- - Jeleu czikkj iapUnk 26-ik számában megjelent

„Mentsük meg bortermelőinket •
czikkre, — melyet több hazai lap át vett- J^na 
ván, helyén találjuk az „Alföldből” *ívé e ^

ott sem eléggé kegyeltek, mit igazol a leg 
utóbbi pénzkrisis alkalmával a bécsi pénz
ügyi körök magaviseleté iparunk s keres
kedelmünk irányában.

Végre tény, hogy Újaink öntentartá-
sára nezve most mar a gazdasági pálya 
sem nyújthat elegendő garantiát. Az ide
gen drága tőke; az egyedárusság; az óri
ási véradó folytán a munkáskéz-hiány; 
földiparunk isoiáitsága s ez okból az eivi- 
selhetlen s igaztalanul kivetett közteher

tenjen.
Tagadhatatlan tehát, hogy öníentar- 

tására a nemzetnek nem elegendő most
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evünk közre. Nem akarunk egyebet, mint a 
már többször és több helyt felhozott szakérte
lemről tanúskodó nézet >ket elmondani, mint a 
melyeket eléggé nem lehet ismételni.

Az angol, német és orosz borkereskedők 
és fogyasztók első helyen is azt állítják, mi
szerint jó magyar bort csak Magyal 
országban lehet élvezni.

Ha ez áll, akkor azon gyanúra kell jön
nünk hogy a külföldi borkezelök borainkat 
hamisítják, vagy saját termesztményüket ma
gyarnak keresztelik el. Es ez igen lehetséges 
dolog. Nem egy lelkiismeretlen kereskedő oly 
eiátalkodott, hogy valamely áru nagy kereslet 
nek örvendvén s az nála hiányozván, hamisí
táshoz nyúl. Hanem ez nem elég. Igen világos 
tanujelek mutatkoztak oly időben, midőn a kül
földi kereslet valami körülménynél fogva a ma
gyar borok felé fordult, hogy az érdekelt élel
mes bortermelők, különösen a raj na vidék i és 
elsassiak, a kereskedőkkel szövetkeztek a vég- 
bői, hogy boraink renomméját aláássák, s igy 
az ö érdekeikben eshető csorbát és kárt elhá
rítsák. S miután védelmezőnk nem volt, és szo
kott idoientiánk önvédelemre nem kelt: fondor- 
kedásuk s álnokságuk igen könnyen győzött, 
mondván: a magyar borok éivezhetlenek, ré
szint, mert a magyarországi bo-kereskedök 
nem bírnak vagy nem akarnak jóminőségü 
italt szállítani, részint mert a magyar borok 
átálában egészsegtelenek.

így ellenségeink.
De vannak a külföldi kereskedők közt jó

akaróink is s mindamelldtt nem hajlandók bo
raink terjesztésébe bocsátkozni. Hóimét van ez '?

E jóakaróink szintén a magyarországi bor- 
kereskedőket okolják.

Ugyanis ők is azt állítják, hogy kereske
dőinkkel solidáris üzletbe bocsátkozni nem le
het, miután -i^na vagy csak ritkán elégítik ki 
a kivánaluif- Kis küldeményeket igen kitű
nőket szálú'' - nagyban ellenben rendszerint 

*lva, úgy hogy minden reményt 
-ni kereskedők lelkiismeretére

beléleo-zve, a legcsalhatlanahb legártatlanabb S a zivatart mi szoktaÖ f 1 ______ 1    I _     _ ] . . I -í na . í — . "V 1 r 1 _ _pirosító, mit a természet varázsol az arezra.
Mily édesdeden szijják ez éltetadó aet- 

hert a nehéz mellbetegek s köhögések ! Az em
ber nem hinné, mily messzefőidről zarándokol
nak ide a szenvedők. Sokan ott hagyák Karls- 
badott, Ischlt vannak itt fin dán, amerikai, 
nápolyi vendégek, kik felkeresik e hegyek 
közzé rejtett kis helyet, mely évről evre na
gyobb jeleniékenységre kezd vergődni....

A legutolsó létszáma az idegeneknek a 
2000-et közelíti, mely szám a tartosabb jó idő 
beálltával 3-4000-ig is fog gyarapodni.

A különféle fajú németeken kívül leg
inkább az oroszok és angolok képviselvék. Ki 
véve a lengyeleket, mi magyarok legkeveseb
ben vagyunk; eddigelé 51 egyént mutat a név
sor.

A társasélet — kivéve egymáshoz köze
lebb álló családok szívélyes barátságát — igen 
feszes korlátok közzé van szorítva e bábeli 
tömkelegben. Talán egy merdek szikla ormán 
találkozunk s egy udvarias; „bon jour'-ral 
veszünk részt egymás fáradalmaiban ; vagy ta
tán egy hangversenyben jutunk szomszédságba 
s közösen érezzük Haydn vagy Beethowen szel
lemnagyságát.

Hiába! ez cosmopolitikus vívmány, me-

meg vannau 
vesztettek 
nézve.

Kik e* ek okai? A borkezelők, vagy 
közvetitök-fc e A tapasztalatok, fájdalom ! egyi
ket úgy, mint a másikat terhelik gyanúval. 
Kereskedelmünk átaiában, mint mindenben, úgy 
a borra néz ve is oly sok kívánni valót hagy 
fenn. Könynyelmiiség szintúgy, mint lelkiisme- 
retlenség okai borkereskedelmünk pangásának. 
Hisz tudjuk, hogy itthon is, ha jo bort aka
runk inni, bizonyos úri asztaloknál kell azt 
keresnünk. Ha már az ily termelő kezéből ki
kerül, vége minden jóságnak, többé rá 
mer még a termelő sem.

Ily szórniru tényekkel szemben csodának 
szabad-e tartanunk, ha a német borkereskedők 
egy, az uj császárhoz intézett petitióban kérve 
kenk a tranczia borok bevitelére vetett nagy 
vámnak leszállítását, nehogy a német borfo
gyasztó közönség, mely az utóbbi háború óta 
oly annyira szaporodott-a magvar egész- 
• égtelen borokra legyen kénytelen 
s zor ülni ? Csoda-e, ha oly igen hangsúlyozzák 
az egészsegtelen szót, ha boraink ötöd-hatod kéz- 
bol jönnek még csak a fogyasztó poharába, 
nem úgy mint más bortermelő népeknél, kik 
becsület-kérdést csinálnak abból, hogy termeszt- 
menyüket a termelő pinczéjéből,hacsak lehetséges 
egyenesen a fogyasztó vidékre szállítsák, ho»y 
a Jó minőség es hír, valamint a termelő calcu
lus* meg ne zavartassák ?

A»ert „ fenn tisztelettel érintett cz.kk- 
thesiseit kézséggé! aláírjuk, vele együtt ki, 
vete veu mmdeaek előtt, hogy alak,Üssek o j
Mk lelf3 magfar |b°rkiV,lel> társulat- mely 
nek leik.ismeretes eljárása és buzgó igyekvése
alán legyőzheti , külföld, kereékedő®/ ellen!

szenvet es rósz véleményét. __J y*

Iyet csak Plató világboldogsága fogna egyko 
közös érdekeltséggé változtatni. Pedig talán a intsek 
hideg arezok nem mindig hű kinyomatai a lé
leknek s hány beszélyiró kezdte irodalmi kín
lódását a fürdők regényes alakjaival ? Ki tudja 
melyik jött ide, hogy egy keserű gyászt feled- J vagy Becsben 
jen, vagy egy fájdalmas múltat temessen el, 
vagy hogy végképen kimerülve megbéküijék a 
halál gondolatával s még egyszer élvezze a bű
bájos természet titkos kéjeit?

Nem lehet belátni az emberi szív rejté
lyeibe — - no de nem is illik kutatni, térjünk, 
reálisabb themákva.. . . Ilyen például a szivar 
mely itt elég nedves és sokszor ízetlen — fő
leg az a species, mely 3 — 4 krajezáros ezég 
ala.t mint havanna szokott áruitatni a közön
ségnek. Különben vannak jeles brémai s 12 —18 
ezüstkrajezáros importált szivarok s ha vala
kinek ez sem ízlik — rövid háromnegyed óra 
alatt ott lehet osztrák földön Gvoszgmajnd-ban 
s tele szívhatja magát kabanoszok s britanni- 
kákkal a bajor állam nagy megrontására... ,

Különben mi keseríthetné most a diadal
mas győzőket? Múltkor a regényes Thum-tó
hoz kirándulva vagy 10 bajor üdülő sebesült
tel találkozáru. Mi n de ni k kezén kapott golyói, j 
Ez egyszerű közlegényekkel szemben, á.vonult! 

nem is-, agyamban a közelmúlt minden fájdalmas emlé
keivel, hiszen ők is óit harczoltak, hol a ün
nepelt nagyok és borostyános hősök.

Vígan sörözve az erdőbe vonultak s elég 
| sik érültén énekeltek egy csinos quartettet. Tré
fás komolysággal gondoltam utáuna, hogy egy
kor, a harcziaa izgatottság lázas perczeiben, 
várva az .Abendblattot" : mennyit adtunk volna 
egy ilyen bajor atyafiért, csakhogy mondjon ne
künk valami kézzelfoghatót Trochuról, Q-am-
bettáról, meg a többi hazafiakról........

No de ez is elmúlt!. ...
Eredeti, jókedvű ez a bajor népség. Mun

kája közben szelíd, békés, lemondó. Sokat ad 
nemzeti a vallásos külsőségekre s e részben ál
dozatkész is Nagyobb ünnepeken tele van a 
város lobogókkal, az ablakok szőnyegek,- a 
falak képek- s koszorúkkal ékitvék. A roppant 
hegy élőkön örömtüzek ? az arezokon legalább 
látszólag — megelégedés.

Hanem ezen árkádiai Léke sza miélete 
sokba kerül, mert a lakások elég drágák s ha

követni? u
desen kirándulás, miknek legérdekesbikére ^ 
folynak a készületek. Salzburgból u»v ni0|t 
hóban kezdenek indulni a kéj vonatok Mv 6 
felé, melytől az öt órányira eső Obergaini UC"atl 
bari most fognak megtartatni a háború ^ 
félbeszakított s csak minden tiz évben i*!^
datni szokott ,,P a s s i o n s-s p i e I é k“.

Mi a közönséges kiiandulókat illeti 
kényelmes fogatokkal s ügyes hegyi vezeTfií 
kel láttatnak el. A kirándulási helyeket 11 
tőleg pedig: Bevchtesgade n Ki. 
b e r g, N onn, Karls tein, a m a ut háu 
ük, a jettenbergi vizese s, a KyS 
nig- és Thúm- tavak — hogy többet 
említsek — oly gazdag panorámát nyújtana^ 
hogy egy is belölök nagyszerű adományát ké 
pezi a természetnek. S igy van „kicsibe.? 
schaff hauseui vízesésünk, inteti < 
keni tavunk s Bohnegletserünk g|
ki nem akarja hylobates lajhár módjára töl 
teni a napot, mehet ezer szórakozást keresni 
Hazárd játékoknak hire sincs, ez itt nem tar
tozik a nemes szórakozások közzé. De van 
helyette kitűnő író, jeles fekete sör és classics 
szép gyümölcsök s miután a phisicum kivette 
a maga részét, itt a hatalmas zenekar, mely. 
nek harmóniájánál épen úgy lángra gyúlnak a 
kaczér franczia hölgy ecs kék, mint a komol 

vagy egykedvű orosz delnők. Van a 
vendégeknek helyi lapja, olvasó terme. Mi az 
egyes áruezikkeket illeti, aa eléggé elegáns üz. 
’etekben minden kapható, mint akár Pesten

y

Ennyi* Reichonhallról.
Ruzsicika Kálmán.

Levelezés.
Koíbása, jul. 6, 1871.

Reichenhall jul. 7.

, Hány évszázad nehezedik már Pyndár 
halhatlan Jyrája emlékére ? s már ö is azt 
mondja egy oiympiai hős dicsőítésében: „ to 

y or ariszton-!.. vagyis: a víz kösztlieh
. *mi.......Hát azóta hány május júniusi tárcza-

czikkek lettek megtelve a víznek többé-kevesebbé 
szellemdus dicsőítésével ? sőt valaki nem átai- 
iotta kijelenteni, hogy ha Schakespeare élt volna 
Prisznicz idejében, bizonnyal nem mondta volna 
Hamletje Ophetliának: „menj a zárdába" ...de 
rmenj Graeffenbergbe" ..

üi itt Reichenhaliban nem vagyunk an* 
nyira vizimádók, hiszen az egész gyógytani el
mélet egyedül belélegzésen alapszik.

A sós tartalmú fenyőkre fris hegyi vizet
bocsátanak s a nyomás után kifejlődött légnem

Hohcustauffokvóí neki kerekedik a szél meg
júliusban is jól megfázik az ember a herzig 
villákban. Különben a jó idő kérdésé, itt a he
gyek közt csak pillanatnyi. Zuhog az eső egy 
óráig, jő utána napfény, vihar, szél, ismét eső 
— megint szép idő s az még nem is tett ki
rándulást, ki csak egyszer ázott meg, s a ,,char- 
maute toilette1*- és „best-quality“ angol czilin- 
dereknek csak akkor lehet kilátása hódításra 
ha az ég azúrján egy felhőcske sem mutatko
zik, — különben ha Leander tudta átúszni a 
Bosporust, hogy Hevójával beszélgethessen, mért 
ne tudna itt is megázni egy keveset az ember 
hogy kiállva a meredek sziklák közt vezető 
insbrucki országúira. órákig szemlélhesse a 
Ksemg-to havasait, hiszeu az anyaföld szerelme a 
leghubb, s legrégibb s megérdemel ennyi áldó 
“t°t- fzUn meg ezek a hegyközi zivatarok 
sem múlnak el mélyebb benyomás nélkül Ha 
egyszer elkezd üvölteni a szél, úgy, hogy a 
szív is megreszked belé s az óriási hegyek bá 
na os, síró zúgással kezdenek korrespondeálni
Stilton k mA S 8Zá“ egy PerC2r= » lelek
rin’t k !e.?d‘ ?ejte“l azt’ kit - » költő see-
nnt — a bölcs lengesse fel nem ér 1.,.

Napkeletkor, a munkás nép indulási per- 
ezében, a helység közepén ki gyumdt egy lak
ház, s azonnal el is ollátott . nem történt sem
mi kár. Jul. 5-én éjjel a helység feletti úgy 
nevezett berekinyésen elégett egy egyes lak' 
hogy több kár nem történt, tulajdonítható a 
csendes időnek 5 juli 6-rői 7-re reggel egyes 
féi órakor ismét ki gyűlt a jul, 4-en megmen
tett iakhaz, de a komor hold halvány világa 
mellett épen éjszaki erős szél támadván, az 
irányába eső épületek s nagyszerű kertek ma
gas éiő gyümölcsfái — mint száraz avar — 
egyszerre iángtongerkéu t égtek és hamvad
tak el minden haraugszóuéikül, mely hívül szokta 
adni a veszélyt5 mert nem jutott ember a 
közveszélyben, nem volt bátor senki egy vagy 
másik toronyhoz közelíteni is, irtódzván az 
azokat eiiepu égő ü ez kök szikráitól, csak a 
mindnyájunk riadó lármája gerjesztette a közrész
vétet.

Két egész óra időközön, — mint egy ir
tózatos széles és hosszú lángnyelv, egyformán 
és egyszerre égett — az ejszaki dulo szél na
gyobb és nagyobb támadása mellett 19 udvar 
mellék épületeivel és négy csűrrel, es az alatt 
kissebbedni nem volt látható a veszély.

Ember sem házak közt, sem utczáu nem 
járhatott, meri tenni a légtől élesztve, s a szél
től hajtatva udvarokon és kerteken a dús 
növényzetet, mint száraz poiyvat, es mezáink 
kövét iaug es szikra egyformán feketévé egette.

Azután kezdettek az épületek omladozni 
a veszély fokozódni, s rohantak a tulajdono
sok elszántan ajtóknak es ablakuknak, meg
menteni azt a mi megmenthető; de emberi 
eiöi ki gúnyolni látszott mintegy az eíenek 
dúló hatalma: a kétségbeesett hazi-gazda, szi
gorú kei es ménjének megmentése mellett; arczát 
szemét égette meg, mégis elvesztette mindenét, 
mert a sors könyvébe vegzete, így irta be azt.

Most érző szív, állj meg ez omladványok 
felett s nem hiszed hogy mit sokan egy egész 
életen keresztül küzdelmesen szereztek és épé 
tettek, a romboló elem 3 és fél óra alatt úgy 
semmivé tette, pedig úgy van!!!

A köz veszély ben a feláldozásokat nem 
lehetett megkülönböztetni, mert egyik a másik 
felett elönynyei nem bírt; a tűzvész közt láttam 
két biztosított épület megmentését, midőn több
te yen gyulaüt, az emberek éietveszéiylyel ve
tettek rá magokat; _

Neveiket azért nem ivóm ki, mert a múlt 
tűzvész alkalmával uévszermt szándékkal ne
vezetem meg az elszántakat, de a biztóaitó 
társulat őket figyelembe sem vette, igy nem is 
jutalmazta; óh pedig az ily kiadások kamattal 
fizettetnének vissza az ily alkalmaknál.

Ezerekre menő baromfi és házi eb esett
áldozatul, emellett egy tehén borjával jászt*

■
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gok szénakészlet és szemes élet, i igy az áttérést is csupán mint uj d on s á g o t! órakor, a halotti szentségek ájtatos felvétele
u án végelgyengülésben történt gyászos kimúl-mellett ég0^Jtt" ölfa; és egy rakás vasúthoz említjük meg. A t. veterán ügyvéd urat a v i- 

sok felmint száraz gyufa egy - rilis szavazat behozatala zökkentette ki az ed- 
kedzdetv n)Ll ^ ^amva(Jt el. -- Az ó hitű lel digi kerékvágásból, mely saját szavai szerint, 
ezerre g>u ’ ^ládjával hajlék és fedéluélkül oligarchiára vezet. Indokai elsorolása után s z ó
kés£ nvp
,u&iudt. ini|y kétségbeejtő három napunk után 

keíf'még*várnunk? nem méltó-e aggodal
ma 
műnk es félelmünk

ANTAL SÁNDOR 
ref lelkész.

T árogató.
Helyi, megyei s vidéki újdonságok. —

Szóló birtokosoknak
(’•)

A közgazd.
a következőket teszi közzé:

emelkedése miatt naponta 
c szokásos karós szölőmüve-

’ szölöbirtokosok különböző videkeken- 
' ' vszer olcsóbb drot-müvelesi

minister! um
A fa árának

költségesebbé vált

lést egyes
nega háromszol

rendszerrel kezdik teicaerelm.
E* utóbbi rendszer köoyebb terjedhe eee

ux,, .ra/d ministenum nuezkedést tettZí!bog ttö,ömüvelö s esetleg kertelsz-
aziránt, nog^ könyebbeü 3 olcsóbban

ezen műveléshez megki-az

kertészeti czel
rendelkezésére

Jelenleg mintegy 
készlet van a pesti 
ban, m< 
ban intc
növekedőnek az igények, 
igazgatóság(

honuét a vi- 
egyesület által kiállított azon 
miszerint a venni kivánnó csak 

kertészeti ezelra haszná
landja a vásárolt 
millimeter átmérőjű u 
meter átmérőjű 5 írtért 
den év oct. havának végéig,

az iránt, hogy 
kedö közönség 
szerezhesse meg 
vántató sodronyt. . . ,

Ugyanis a távírdái vonalak javitasa es 
átalakításával meggyűlő sodrony-keszlet felől 
akként rendelkezett, hogy az szolomuveiesi es 

lókra mérsékelt áron a közönség 
bocsátassék-

60 ni izsányi sodrony- 
m- kir. központi raktárá- 

ely csak innét lesz áruba bocsátva, azon- 
ézkedés történt aziránt, hogy ha netalán

egyes távirdai
ok székhelyein : Pesten, femesvárout, 

Debreezenben, Kolozsvárott, Nagy-Kar,zsán és 
Zágrábban is gyüjtessek sodrony, 
dékbeu gazd.
bizonyítványra,
is szölömüveiési vagy , , • qsodronyt, mazsankint a o

- frt 50 krért, a é\'2 milli- 
lesz elárusítva min

mei v határidőn
tol mt-gmaradundó mmmyiséga szokott módón 
közá' Verés utján fog eladóim. Mely m.ezko- 
& a szöiömüvelő es kevtészaedo közönség 
ezennel ebueli igényei érvenyesithetese czeljá-
ból értcsittetik-

v \ w&gyar borok eddig is egyik
legkeresettebb hazai Kivitel cz.kli a küllőid 
niaczaui, mindiiiitabb magukra ionjai a keres
letűn v,lag ügyeiméi, ügy konstantinápolyi 
koűsuisagi tudósítás azon különféle csikkek közt, 
melyek KÚiöiiusou elkalmatoaak arra, hogy az 
nj kereskedelmi suezt csatornán Azstaba Bőm- 
bayba száliitaasanak, 
ki jeledül. Egyszersmi 
nagy kereskedést nevez meg
Duna-fejedelemségekben es
gyón kedvelik. Továbbá je
szállított franczia borok a nemes magyar 
rokkal versenyezni nem kepeaeK, mival ezekne 

és hő éghajlata alatt a tér 
által előidézett láng-tartama 

kimeritőleg, mint

a magyar borokat emeli 
ind több magyarhoni 

melynek öorait a 
Törökországban na-

Továbbá jelenti: a Bombayba
bo-

Bombay nedves 
mészetes erjedés
(alkohol tartalma) nem hat oly kimentöleg mm 
a franczia es ét.lán a déli égővu borok, sót 
ellenkezőleg az emberre élesztő s vid 
folyást gyakorol. Továbbá a magyai 
zsirosb s zamatosb, mint a trauczia, m J, - 
kább csak szeszes természetű. A 
számos nagy bor kereskedések ^zuí caak a 
Soprony városban létező Flandorfer-fek 
get említi, melynek borai nagy hírnek örvend 
nek. Találhatók ott enyhe, kellemes, joiz 
matos borok, melyek mindannyi tanujelei an“. 1 
mennyire lehet észszerű -pinczegazdalkodas al al 

,*ar borokat nemesbitm. Mmdezen^elo-a magy
nyök mellett a borok tiszták s ez „ 
meny, mely a franczia boroknál uemyrijj U 
hiányzik.

(!) Papp Ferenci helybeli ügyvédtől egy 
terjedelmes nyilatkozatot vettünk, melyben a 
jobboldaltól a balhoz való áttérésé- 
indokolni. A nyilatkozatot - iaPun^ P ^ 
val nem foglalkozván - nem közölhetjük,

KOLEN ER JÓZSEF,
kiadótárs.

szerint igy zárja be nyilatkozatát: „Midőn 
tehát a jobb oldal hajójából kilépek, azt nem 
azért teszem, mintha a Kormányos eránti bizal
mam tsökkent volna. — sőtt megmaradok azon 
hitemben, — hogy (Deák Ferenozként) gróf 
Andrássy Gyula a magyarnak gondviselésszerü 
embere; — nem is ítélek egyes tettből mint az 
a gyermek, ki Attyát, mivel kényére nem 
ereszté; — rosznak képzeli, — vagy mint ki 
Barátyát azért gyűlöli, mivel veszélybe menni 
nem engedd, — a rossznak látszó dologból, ha 
ki jön a Jó érdekesebb lesz mint a folytonosan 
Jó. — Nem az a jó Orvos, ki édes orvosságot 
ád betegének, ne n az a Hadvezér, ki neki vág, 
számítás nélkül a nagyobb erőnek, — Fábiusz 
azáltal győzött, hogy cunctálni tudott; —Veszve 
van az a Hajó, melynek Kapitánya a szél ellen 
daczól, mert az írás szrint, „a szél ahol akaróit 
fuj, s annak fuvását mi is haljuk, de nem tud
juk honnan jön és hova megyen" — Nonnun- 
quan et magnus dormitat Homerup". Sok apó 
litikus, de kevés a látnok. Idő előtt semmise 
jó, — mindent idő hoz meg — omnia tempus 
habét, de el se kell azt szalajtani" — sat. sat.

(!) Hymen. Matol ay Etele megyénk 
másod alispánja f. h. 10-én kelt egybe özvegy 
Szikszay Józsefnc asszonysággal. Áz eaküvés 
egész csendben történt, minden feltűnőbb ünne
pélyesség nélkül Szabadjon az eskü által meg
szentelt frigyhez nekünk is csatolniöszinte sze
rencse kivánaluukaí.

-j- Eljegyzés- Buday Imre a zemplén- 
megyei ipar-termény és hitelbank könyvezetője 
e napokban jegyző el Nemessányi Máriát, Bár- 
czy József barátunk nővérének szeretetre méltó 
leányát.

(!jA sárospataki orgonáé zentelés alkamá 
val rendezett tánczvigalom — mint személyesen 
meggyőződtünk — igen kedélyesen folyt le. 
Vendégek oly szép számmal jelentek meg; hogy 
a terein alig volt képes befogadni. A járókelő 
virágok koszorújából sok szép rózsabimbó öt
lött szemünkbe körülrajongva az ifjúság jó kedvű 
pillangóitól. A zene (Mányi Lajosé) korrekt 
volt, valamint a kredenez ellen sem lehet valami 
nagy panasz.

Apró hírek. Lapunk 26-ik számában em
lített gyermekgyilkos czigányleányt Zemplén- 
megye törvyényszéke 3 évi börtönre ítélte. —
A zsolyomkai újonnan épített kád-fürdő 
f. h. 9-én a közhasználatnak megnyittatott. —
A tegnapelőtt szájról szájra járt, s állítólag a 
hatvan miskolczi pályarészen történt baleset 
hire teljesen alaptalan. - A a. a. újhelyi 
főgymuázium közvizsgái tegnapelőtt megkez
dettek. — P. M. barátunk, s B. I. épitéss 
szobájába tegnapelőtt reggel ismeretlen tolva
jok iopództak be, s az előbbinek értékes arany
óráját, az utóbbinak pedig ezüst czukorszelen- 
czéjét tolvajlották el. — „Pest városához, 
czimzett elegáns sörcsarnok részvéthiány mi
att a közelebbi napokban bezáratott. — Mint 
hírlik, a jövő heten lovartársuiat érkezik vá
rosunkba. — Újhelyi kereskedő-segédek és 
gyakornokokból álló cumplott fedeztetett fel ; 
a dominusok gazdáikat lopták, s az elorzott 
tárgyakkal titkos kereskedést űztek.— Asze- 
reucs-ujheiyi vasút megnyitása ismét október 
1-ére napoítatott el.— A t á 1 y ai takarékpénz
tár alapszabályai a foldmiveles ipar és keresk. 
minisztérium által a szokásos bemutatási zára
dékkal legközebb elláttatott. —

Buikay Wiczinándy Viktor és neje sz. 
Keviczky Zausánna sajáif valamint Győző, 
Zsófia, férj. Szerdahelyi Vinczéné, Róza, Gizella, 
Tamás és Ödön gyermekeik nevében is ; Wicz 
mándy N. János es neje Aimássy Fanni saját 
és gyermekeik neveben is; Wiczmándy Mór és 
neje Sárossy Gizella saját és gyermekek Olga 
nevében is; Wiczmándy Ödön és neje Szer- 
viczky Izabella, néhai Wiczmándy Berta volt 
Molnár Eduárdné gyermekei: Molnár Berta és 
Elemér; es Szerdahelyi Vincze Wiczmándy 
Zsófiától származott fia Vincze nevében is mé
lyen szomorodott szívvel jelentik, felejthetlen 
szeretett attyok, uagyattyok s illetőleg szép 
apjának néhai Butkay Wiczinándy Jánosnak 
tekintetes Zemplén és több tettes vármegyék 
egy kéri főtábla birájának, életének 81-ik évében 
f. ó. juliushó 7-ik napjának délutáni 6 és fél

tát. A beszantelés Kassán f. év juliushó 8 ik 
napján megtörténvén a megboldogultnak hűlt 
tetemei f. év julishó 10-ik napjának délelőtti 
9 órájakor, — a* engesztelő sz. mise megtar
tása mellett, Butkán fognak az örök ayugaiom- 
nek által adatni.

üzlet

A S. •» újhelyi „Termény-tőzsde" által 
hivatalosan bejegyzett terményárak: julius 11 
Búza 88—87 font. vám mázsa 5 — 50 kr. Rozs 
78 — 80 font 3 — 10 kr. Árpa 2 — 50 kr. Zab 
2 — 5 kr: 2 — 10 kr.

Sziget junius 30. A mai hetivásár forgalma 
következő volt. Pozsonyi mérőnként, Búza I. 
rendű 6 ft. 60 kr. II. rendű 6 ft. 20 kr. Két
szeres I. rendű 5 ft. 50 kr II. rendű 5 ft. 20 kr. 
Rozs I. rendű. 5 ft. —kr. II. rendű. 4 ft 80 kr. 
Árpa I. rendű 4 ft. 60 kr. II. rendű 4 ft. 40 
kr. Zab I. rendű 2 ft. 30 kr. Kukoricza I. 
éendü 6 ft. 20 kr. II. rendű 5 ft.—kr. Burgo
nya 3 ft. 20 kr. öl bükkfa 12 ft.—kr. Egy 
mázsa montliszt 16 ft. 50 kr. Zsemleliszt 15 ft. 
—kr. Kenyér lisst 12 ft. 50 kr Disznó-zsir 
fontja 70 kr. Marhahús 18 lcr.

Saatmáp-Németiben junius 28. tartott heti 
vásáron az árak kővetkezők mérőnként: Tiszta 
búza 5 ft. 25 kr. 5 ft. 20 kr. Kétszeres 4 ft. 50;

ft.SOkr. Rozs 3 ft. 20 kr. Tengeri 4 ft.20kr. 
Árpa 3 ft, — kr. 2 ft.SOkr. Zab 2 ft. 70 kr. 
— kr. Kása 5 ft. 50 kr. 5 ft.—kr. Krumpli 
2 ft. 30 kr. Paezuly 3 ft. 20 kr. 3 ft. — kr 
Lencse 4 ft — kr.; Öl bükkfa 13 ft. Marha
hús 20 kr. Disznózsír 70 kr Szabnának má
zsája 40 ft.— uj 39 ft.

Uugvár, julius 8. Szerdán tartott he
tivásáról következő piaczi árak vannak a vá
ros hiteles jegyzőkönyvében feljegyezve: Búza 
mérőnként 4 frt. 60 kr. Rozs 3 frt- 40 kr. 
Árpa 2 frt. 80 kr. Zab 1 frt. 80 kr. 2 frt. 
Kukuriczs 3 frt. 80 kr. Burgonya 2 frt. Borsó 
7 frt. Lencse 4 frt. Paszaly 4 frt. Kása 7 frt. 
80 kr. Ssénajmázsa 1 frt. 90 ki, Szalma 80 kr. Vaj 
itezénkint 54 kr. Sertés-zsír 60 kr. Marhahús
22 kr. Szalona 44 kr. Szesz 32 fokú 25 kr.

Debrceien, jul. 10. A heti sertés- 
vásár silányul ütött ki, ámbár sertést elég 
sokat hajtottak, de a kelendőség csakis a kö
vér sertéseknél mutatkozott leginkább, még pe 
dig kissé emelkedett árakon, jelesen font számra
23 — 26 kron kelt, a szalona folytonosan jó 
kelendőségnek örvend, ára mázsánként 31—33 
*/, frt, háj egy árba/'. Az előhetivásárra foly
tonosáén érkeznek a szekerek, már is elég sok 
életet szállítottak, de mivel az életüzlet lanyha, 
a múlt hetirak 10 — 30 krral csökkentek, kenye
ret sokat hoztak, de az életárakhoz mérten 
drágán kelt. Piaczunk ez évben csemegefélével 
úgy mutatkozik a középszerűnél bővebben el 
lesz látva, cseresznye, ribizli, árpás, és szaj
kókörte már nagyban árultatik. Az idő úgy 
tegnap mint a mai nap tiszta napfényes a igen 
meleg, az aratást már több helyen megkezd
ték, határáinkon a rozsvetés kielégítő.

Lotto.
— Legutolsó húzás. —

Budai 47. 58. 1. 74. 53. 
Lemberg 34. 82. 28, 17. 50. 
Temesvári 20. 81. 54. 18. 77. 
Bécsi 61, 29. 38. 67. 55.

Nyílt posta.

Sa. D. Patak A küldeményt: 5ma vettük, s igy 
sajnálatunkra csak a jövő azámbau adhatjuk. Mély tiss- 
teletünket I

sett

IFJ. FARKAS LAJOS,
szerkesztőtárs.

BORÚTH ELEMÉR,
felelős eserkesztö és kiadótulajdonos.



Az egri gőzmalom készítményei

Árjegyzéke

3. a. újhelyi bizományi raktárában

Deutscli József veje
főszer és cseiuegeáru kereskedésében.

az árak oszt. ért 100 bécsi fonttal 150 fontos 
?sákok vételénél értetődnek.

ZSÁK INGVEN ADATIK.

Búzaliszt 
Asztali dara nagyszemü 

„ finom 
Királyliszt 
Lángíiszt különös 
Lángliszt
Zsemlyeliszt különös 
Zsemlyeliszt

A
C
0
í
2
3
4

Elsőrendű fehér kenyérliszt ó
Másod 
Elsőrendű barna liszt 
Másod n n » 

Rozsliszt.

6
7
8

fr. kr 
14 - 
i3
13 50.! 
13
12 60- 
12 20.1 
17 80. 
10 80.

9 80.

ZEMPLÉN.

' )[v-]y tisztelettel alulírott, van szerencsém a nagyérdemű t. ez.
közönségnek tudomására hozni, miszerint most újonnan nyitott, 8 
nagyban felszerelt

b ú tor- r a k t á r a m:
melyben kész behúzott, s behuzatlan garniturok, srfonok, ágyak, asz
talok, mosdó-szekrények, credenczek, — s különféle esztergályos 
műtárgyak a legjuíányosabb áron kaphatók.

Azonkívül mindennemű ócska, bútor, helyben és vidéken 
— kijavitás, el- vagy becserélés végett elvállaltatik.

Ezeket valamint minden e nembe vágó műtárgyakat a legna
gyobb izlézteljes választékban! pontos kiszolgálat mellett 
ajánlja a t. ez közön ég kegyes pártolásába.

Schwarcz Ignácz,
kárpitos és szattlerinester.

Raktáram helyisége: kís-piacz- utcza Csehy-féle ház.

44—14.

IDEir*r
44-J4.

]CEzm 
IDE
3CE
iBe
BE
IDE
JU4

ÜDE-ir-irJLJ4
3DE1 nr
IDE 
IDE 

IDE
Jt-tt
IDE4L-Í4.
IDE 
IDE 
IDE
JOt]DE3DtJDr”M~rinfinnr»finr

fi

8 —10

Ölfb-eladás.
ov. Alulírottnál kitűnő minőségű száraz
40. tü zi ölfa, jutányosán és bárminő menyi* 
4Q.! sé ben kapható.

Rozsliszt I 8 40
Schön Fülöp.

‘2
3

8 -j
7 20.

Miután készitményeimmel a t ez. kö
zönség eddig is teljesen meg van elégedve 
feleslegessé válik azoknak bővebbi dicsé
rete.

Julius hóban, I87l.
Schvarcz István,

Hirdetmény,
N. m. B. Jósika János altábornagy ur 

; szomotori uradalmához tartozó, következő 
j birtok részek

l. N. Kövesden, a gerebre puszta
egri göHpaiom tulajdonos beli részszel együve tagositott mintegy

1000 hold kiterjedésű birtok a gazdasági
Afi A r\li I /".f lr It I

2-orLukán 1226 hold tagositottbiv
tok, egy belhelyel, és lakházzal;

3 -or L a g m o ez o n 15 3 ho ld tagoai- 
tott birtok.

4 er Czigándon 843 hold tagosé 
tott birtok, belhely és lakó házzal. —

Az első három 1872-ik évi april 1-^ 
napjától, — a 4-ik pedig ugyan azon év 
január l-től hat egymásutáni évekre ho 
szonbérbe adandó; —

A bérleni szándékozók megkeresésü
ket, vagy ajánlataikat S. a. Ujhelyben 
Bessenyey Gábor meghatalmazotthoz in
tézhetik.

összes épületekkel.

sár I
igen j6nendezettSZte,ettel * nagyérdemü közöllséget> miként a főutcán az újonnan épült Kellner József ur házába

fűszer-, norinbergi-, disz- és, rövid-áruczikkekbeli
kereskedést nyitott

8 ezt Pest és Pécsben történt legújabb bevásárlásai általigazdagon slláfta,
• különösen ajánlja a Krauz és Lackenbach-féle bécsi legjobb

gyári áru raktárá.

yem

női, férfi és gyermek lábbelik

Valamint férfi és női legújabb divatu.

SZALMA KALAPJAIT.
sut ».■■■»'».«, IH.

a *eSjuíányosabb ár&k mellett
Midőn a t. ez. közönség meleg pártolását kéri.

7—10 Teljes tisztelettel,
.imfe

NyömtotT^^T^ra^ój^TeTa. Ujhelyben 1&71,

B »•

n
vi\

. Egy évi 
y félévre 
^ Negyed

> v*l:nni:|
^ loméiiy

bégbe*
> bérme.'
< Kézire 
$ ti.nk vil
> Nyílt 
* Kor W

Zempléni]
helyben

Jehj 
tével, b. 
mán, Dit 
Vicxmáiu 
mándy 
jegyxő.

1. Öl
ványa mt
Művel vlotl
lábkor eg| 
sőbb csal 
tésben n 
sági kött 
folyama!

Foil 
tettek a| 
alól az 1 
mentettel 
pedig a 
dott peri 
zönek kj

2.
reczeni 
lyamod' 
1870-re 
datni ké| 

Mit
tetnék el 
tanintézl 
menynyi 
modó a 
— a vet 
Mihálly 
talmazti 
szerinti 
kiadass^

3.
kér. mii 
tátik az| 
hogy 
rendszei 
rendszel 
gitené, 
landóna 

á,
községi 
gitönek| 
hogy a 
módon 
kákkal, I 
caélszerl 
községe] 
hagyan( 
behozai 
a kövei 
mellett: |

1)
vényhal
tessenel

2)
vannakI 
nincsen! 
tósági 
kalmazl 
szer zent


